Husj | s,,mfﬂv

Peter Mclean



Kapitola |

Uvidél mtj warpovy kamen a vsadil andélskou lebku.
Rozhodné jsem nemél dost na to, abych takovou saz-
ku dorovnal. V ruce jsem mél fles az po Rytife a Véz,
coz je v Osudech slusna karta, ale ten warpovy ka-
men byl vSe, co mi zbylo. Prsty mé ale svédély touhou
si na lebku sdhnout a vlastnit ji. Koukl jsem na svo-
je karty — z ruky na mé hledél Rytif pohard. Paso-
bil vesele a opile, v tom svém malovaném tarotovém
svété. Stastnej bastard. J4 jsem byl jen opily. A v Lon-
dyné.

Na druhé strané zakouteného klubu se nékdo za-
smal. Od jiného hrac¢ského stolu bylo slyset, jak o sebe
cinkly sklenicky a pak zarachotily kostky. Proti mné
sedici Pelynék vypadal netrpélivé. Mezi své tenké Se-
divé rty si vrazil dalsi cigaretu a zapalil ji o $pacek té
predeslé. Aniz by se dival, tipl ho ve vajgly pretékaji-
cim popelniku vedle sebe. Do nedychatelného vzduchu
v klubu vyfoukl dalsi davku stiplavého koute. V tfiden-
nim strni$ti voust na tvafi se mu zachytil praminek
dlouhych mastnych vlast.

Volnou ruku ledabyle polozil na temeno lebky a po-
hladil ji svymi nikotinem zcernalymi prsty.

,Tak co, Drakeu?“ zeptal se. , Zatracené, nemam na
to celou noc.*



Odkaslal jsem si. Hned se ke mné ptivlnila ¢i$nice
s lahvi v ruce. Do sklenky mi nalila dalsi stédrou dav-
ku velmi drahé, velmi staré a Cisté sladové whisky. Po-
dékoval jsem pokyvnutim. Je fakt pékna, napadlo mé.
Hezky ocas. Jindy bych to na ni zkusil, ale dneska jsem
byl ve vazné situaci a potfeboval jsem se soustfedit
na hru. Kopl jsem do sebe whisky a sklenku polozil na
sttl.

Zase Véz. Dneska uZ je to potfeti, co jsem si ji vy-
tahl coby trumf. Tohle bylo fakt posahany znameni.
A jestli ne, tak uz nevim co. Pohledem jsem prejel po
dvou hromadkach karet na stole. Tlusty balik s bar-
vami a ten¢i s Velkou arkanou — karty v ném byly
v téhle hfe trumfy. Napadlo mé, jestli Pelynék néjak
nepodvadi, ale to tu byla velmi nebezpe¢na myslenka.
Trochu jsem si povolil kravatu a protahl bolavy krk —
jen to prasklo. Pelynék uz na vrsek lebky doslova bub-
noval a jeho rohaty bodyguard na mé zacal vrhat po-
hledy, jimiz mi naznacoval, at si radsi ani nezkousim
dojit na zachod. Napadlo mé, kde tak asi mtizete kou-
pit smoking na skoro tfi metry vysokého démona a ja-
kému krejcimu by takovy pozadavek neptipadal divny.
Uvédomil jsem si, Ze se zase nesoustfedim, a donutil
jsem se znovu koukat do karet.

»Hele,“ zacal jsem a snazil se pfi tom ignorovat toho
obrovského bodyguarda. ,,Chtél bych to dorovnat,
ale..

»Se$ zrovna §vorc,” dokoncil za mé vétu Pelynék. ,Je
to tak?“

Usmal se na mé. Pelynék mél jeden z nejodpudivéj-
$ich tsmév, co jsem kdy vidél. A smrdél az do nebes.
Citil jsem ho i z mista, kde jsem sedél. P¥itom nas dé-



lil metrovy karetni stal a ve vzduchu bylo tolik kou-
fe, Ze by to zabilo mensiho psa. Nebyl to smrad nemy-
tého téla, takovy, co vydavaji bezdomovci, tohle bylo
mnohem horsi. Pelynék pachl asi jako hniloba, nemoc
a dalsi lidska utrpeni. A taky jako levné cigarety, ekl
bych. Vétsinou smrdél po spousté a spousté levnych
cigaret.

»Jo," uznal jsem. ,,Obavam se, zes mé obral

,Bridile,“ utrousil. Podival se na mé a v o¢ich mu
blysklo. ,Ale mohl bych,“ pokracoval, ,ti s tim po-
moct.”

Moje hracské ja se zatetelilo. Zacal jsem se nata-
hovat po sklence, ale doslo mi, ze uz je prazdna. Roz-
hlédl jsem se tedy po klubu a snazil se vypadat v klidu.
Dneska tu bylo asi dvacet zédkaznikd, sméska jich
a nas. Vétsinu ovSem tvorili oni. Pelynkav klub byl
samozfejmé soukromym podnikem, rozhodné ne pfi-
stupny Siroké vefejnosti. Vlastné, Siroka vefejnost ho
ani nemohla vidét. Pokud jste nevédéli, kde presné se
v uli¢ce zastavit a ktery kousek té vlhké zdi pokryté
graffiti je zaCarovany, aby skryl vchod, prosli jste pros-
té kolem. No, a i kdyzZ jste tohle vSechno védéli, Pelyn-
kv podnik byl pfistupny Cisté jen na pozvani.

,Och, poznamenal jsem. , A to jak?“

»MiZu té zalozit,” odpovédél. ,, Aspon natolik, abys
dokondil tuhle hru*

»Pro¢ bys to délal?“ zeptal jsem se.
»Vim, Ze mi to splati$.“ Pokr¢il rameny. , Tak jako
tak, mam té rad, Drakeu.”

Ne, nemads, pomyslel jsem si. Ty nemas rad nikoho.

Mél jsem v ruce Rytitskou fles a Véz a hodné, oprav-
du hodné jsem chtél tu lebku. S andélskou lebkou bych



mohl délat spoustu rtiznych véci. Pokusil jsem se Pe-
lynka znejistit pfimym pohledem do oc¢i. Pokud to
ted slozim, o warpovy kdmen stejné pfijdu. Pokud
to risknu a vyhraju, odejdu odsud s obéma artefakty
a hromadou penéz navrch.

Co més, sakra, v ruce, hajzle?

Cisnice mi znovu dolila. Fakt ma roztomily ocések,
pomyslel jsem si, zatimco se zase vlnila pry¢. Zpra-
vidla jsem si s démony nezacinal, ale v jejim pripadé
bych rad udélal vyjimku. Idiote. Jako kdyby té chtéla.
Spolkl jsem nalitou tekutinu a zakuckal se. Citil jsem,
jak se tenhle panak archivni whisky propaluje mym
krkem dolt ke vSem tém ostatnim v mych atrobach.
Uvédomil jsem si, Ze nas sleduje péknych par lidi. Ri-
kam lidi, ale to je ponékud pfehnany vyraz. Pfece jen,
byli jsme v Pelynkové klubu.

Dal jsem si nacas a znovu se rozhlédl. Osazenstvo
klubu se zménilo a jedinymi ,,nasinci“ zde ted byli po-
star$i hoodoo carodéj, jehoz Cerna tvar se leskla po-
tem stékajicim zpod krempy jeho hedvabného cylin-
dru, a padesatnice pomalu si ovivajici tvar véjifem
z pavich per. Toho ¢arodéje jsem nijak moc neznal, ale
¢asto jsem ho tu vidal a jeho vzezfeni se mi vzdycky
libilo. Byl to prosté takovy ten fajn stary chlapek. Cha-
pete, co myslim? Tu Zenu jsem viibec neznal. Jinak
tu byli uz jen ,,oni“ — rohati, Supinati, opefeni, bod-
linati nebo jakakoli hnusna kombinace né¢eho z toho.
Vsichni byli velmi slu$né obleceni a do rtizné miry opi-
li. Takovym tim vychovanym zptisobem opili. Tak, jak
to dokazou jen nébl lidi. I oni mohli do klubu jen na
pozvani, a Pelynék si sem nepustil jen tak ledajakého
démona. Pro plebs byl dole bar.
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Znovu jsem koukl na ¢arodéje v bilé kravaté, bilém
fraku a saténovém cylindru. V jedné ruce drzel sklen-
ku rumu a druhou pazi objimal kolem pasu onu oca-
satou servirku. Cekal jsem, Ze mé to bude $tvat, ale ne.
Misto toho jsem si jen pomyslel: Hodné stésti, kamo.
Po bocich ji hladil prsty obtizenymi blyskavymi dia-
manty. Mrkl na mé a ja si uvédomil, Ze jsem se na néj
usmal.

Jo, kdyby tak byl miij téta asporn trochu jako ty. Do
prdele préce.

»Dobra," pronesl jsem nakonec. ,Zaloz mé a ja uka-
ZUu, CoO mam v ruce.”

Pelynék ptikyvl. ,Domluveno.

Vylozil jsem své karty na stiil. Pelynék se na né
dlouze a pozorné podival a pomalu zavrtél hlavou.
Otocil karty ve své ruce, aby mi ukézal full house
a Soud. Bastard.

»Nemas zrovna $tastnej den, Drakeu,” dodal.

Odsunul jsem se od stolu, vysko¢il na nohy a oka-
mzité pocitil Gc¢inky vypité whisky. Zapotacel jsem se
a chytil se kraje stolu, abych se udrZel na nohou.

»Pomalu,” upozornil mé Pelynkav bodyguard.

Zhluboka jsem se nadechl. Moje vnitfnosti se bou-
fily. Prohral jsem, prohral jsem warpovy kamen, a ted
jesté dluzim Pelynkovi, sakra.

»Jsem v pohodé,” zamumlal jsem. ,Jen potfebuju na
vzduch.“

»Jo, to mas pravdu,” ptitakal bodyguard. Na skoro
tfimetrovou rohatou pfiSeru to znélo az moc privétivé.

,Béz domt, Drakeu,” fekl mi Pelynék a zapalil si
dalsi cigaretu. ,Ozvu se ti. Jak uz jsem fekl, vim, ze
mi to vratis.”



JistéZe jsem nemél na to, abych mu to vratil. Ani
zdaleka ne. Nemél jsem nic, takZe jsem dokonce mu-
sel z klubu pésky. KdyzZ si nemtizete dovolit ani zasra-
nej taxik, je to hodné Spatny. Nesnasim chozeni pésky.
Koneckoncil tahne mi na Ctyficet a takova prochazka
by fadné protahla kazdého mého véku.

Kdyz je zima a pr$i, je jizni Londyn ve tfi rano za-
tracené hnusny misto. Tahle ¢ast mésta je nastésti
dost désiva na to, aby se sem po pitilnoci bali vkrocit
i zlod¢ji. Clony jsou tu tak tenké, ze z druhé strany
proklouzne spousta divnych véci, a stava se to Casto.
Pelynkdv klub nestoji tam, kde stoji, bezdtivodné. Ven-
ku byla ale kurevska zima, v porovnani s teplouckem
klubu.

No, aspon jsem mél cely chodnik sam pro sebe.
S limcem vysoko zdvizenym, vlasy ptilepenymi na
¢elo a rukama hluboko v kapsach kabatu jsem se po-
tacel domt. Diky studenému desti jsem zacal stfizli-
vét. Coz byla ta posledni véc, po které jsem ted touzil.

»Zatraceny Osudy,” mumlal jsem si pod vousy. ,Za-
tracenej Pelynék. Blbec.”

Vpotiacel jsem se do bo¢ni ulicky, abych se vymo-
¢il a schoval se pred destém za velkymi pramyslovymi
popelnicemi. Z néjakého dtivodu mi to po piti whisky
nikdy moc nejde, a tak jsem tam asi stal déle, nez bylo
rozumné. Doslo mi, Ze se najednou néjak hodné, hod-
né setmélo. Za mnou si néco odkaslalo.

»Vypadni,” fekl jsem.

Obklopila mé tma husta jako inkoust. Zapnul jsem
si poklopec a otocil jsem se k odkaslavajicimu. Nevi-
dél jsem nic, ale zhruba jsem védél, kde je, a zatracené
dobre jsem védél, ze mé sleduje.
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»Budes se drzet nasi dohody, nebo sis prisel pro na-
kladacku?“ zeptal jsem se.

Tma se opét presunula, zavahala, ale pak se oko-
li projasnilo a ja opét vidél protéjsi zed. Sledoval jsem,
jak se oblak temnoty odplizil dal do ulicky. Teda po-
kud se d4 o oblaku Fict, ze se plizi. Byl to samozfejmé
jen laciny trik, ale bylo to lepsi neZ se koukat na véc,
co se v tom oblaku schovavala. Osobni zkusenost.

Hned po svém prichodu do téhle ¢asti jizniho Lon-
dyna jsem se zdej$imi no¢nimi tvory uzavtel dohodu.
Podminky byly jednoduché. Pokud oni neotravovali
mé, ja neotravoval je. Védéli, ze by se jim to zatrace-
né nelibilo, kdybych si jich zacal v§imat, a tak s rados-
ti moji nabidku ptijali. Obcas jsem jim jen musel pFi-
pomenout, kdo je tu $éf — nic vic. A kdyby byly néjaké
pochyby, tak $éf jsem tu byl ja. Zavrtél jsem hlavou
a zamifil zpatky na ulici. Ramenem jsem pfi tom na-
razil do zdi. Asi jsem prece jen jeSté tak Giplné nevy-
strizlivél.

Nakonec jsem se dostal domti. Domovem byla
moje kancelaf, pfimo nad kramem s bangladésskymi
potravinami na hlavni ulici. Hrozné nébl, ja vim. Ale
aspon jsem mél vlastni dvefe vedouci na ulici, s vlast-
nim jménem a tak. Na $titku stalo ,Don Drake, hie-
romancer”, napsano velkym zlatym pismem. Teda do
té doby, nez néjaky vtipalek posprejoval slovo ,hiero-
mancer” a napsal pod to ,bridil“. Mél jsem v planu to
opravit, ale porad jsem se k tomu néjak nedostal.

Celem jsem se optel o dvefe a snazil se z kapes vylo-
vit klice. Na tteti pokus jsem se trefil do zamku, vpo-
tacel se dovnitf a naptil po ¢tyfech vylezl po prostych
dfevénych schodech nahoru do kancelare. Za sebou



jsem nechaval mokrou cesticku. Vzadu bylo néko-
lik mistnosti, ve kterych jsem opravdu bydlel. A jes-
té jedna, kde jsem pracoval. Chlast jsem v$ak schova-
val v kancelafi. Promoceny kabat jsem hodil na gauc,
zapadl do svého odfeného kozZeného oto¢ného kresla
a otevrel spodni zasuvku pracovniho stolu.

Mél jsem tam poloprazdnou lahev whisky a néko-
lik pomérné cistych skleni¢ek. Moje whisky byla pod-
statné levnéjsi nez ta, jakou nalival Pelynék, ale bylo
to rozhodné lepsi nez nic. Vykaslal jsem se na skleni¢-
ky a napil se rovnou z lahve. Vlastné kdyz se nad tim
zamyslite, lahev je taky ze skla, takze jaky je v tom
rozdil? A stejné tu neni nikdo dal$i, komu bych mohl
nalit.

Polkl jsem whisky a zavtel o¢i. Do prdele s tim!

Probuzeni bylo bolestivé — zvonéni telefonu. Spal
jsem shrbeny na stole, prsty stale obtoc¢ené kolem
hrdla prazdné lahve. Zasmatral jsem po telefonu pra-
vou rukou a uvédomil si, ze pravé tou drzim lahev.
Skubl jsem sebou, protoze se odkutalela k okraji sto-
lu a roztristila se o tvrdou dfevénou podlahu. Zamru-
Cel jsem a pockal, aZ se telefon pfepne na zaznamnik.
Piplo to, potichu cvaklo a zachrastilo, jak se rozbéhl
stary kazetovy mechanismus.

»,Dobré rano, pane Drakeu,” ozval se zensky hlas.
Znélo to profesionalné a trochu nastvané, jako by bylo
pod jeji troven volat nékomu, jako jsem ja. Upfimné,
pravdépodobné bylo. ,Tady Selina z kancelate pana
Pelynka. Pan Pelynék by byl rad, kdybyste mu jesté
dnes rano zavolal a probral s nim splaceni svého dlu-
hu. Hezky den.”



Zamradil jsem se. Pelynék? Co, do prdele, chce? Ale
ne... Moje chlastem nasakla pamét se v bolesti pulzu-
jicim nepofadku mé hlavy pomalu probouzela a mné
se chtélo brecet. Mij warpovy kamen. Vzpomnél jsem
si. Prohral jsem sviij warpovy kamen. A nejen to, mél
jsem ted u Pelynka dluh v hodnoté andélské lebky. Dé-
silo mé, kolik to tak mtze byt, a pokud jsme se na
cené dohodli vcera vecer, byl jsem prili$ opily na to,
abych si ted vzpomnél. Warpovy kdmen byl poslednim
mocnym artefaktem, ktery mi zbyl. Ostatni... No fek-
néme, ze mi vzdycky $lo lip piti neZ hrani Osudd.

Pomalu jsem se posadil a chytl se za b¥icho. Za-
ludecni $tavy a naptl stravena whisky se propalova-
ly mym hrdlem zpét do Gst. Zvazoval jsem, Ze se pii-
jdu vyzvracet, ale nakonec jsem to s isklebkem spolkl.
Kdyz tak nad tim pfemyslim, mozna mi ani to piti ni-
kdy neslo moc dobre.

Samozfejmé ze warpovy kdmen nebyl maj tplné
posledni artefakt, ale kdybych mél ndhodou zase chut
vsazet se o dalsi, mate povoleni mé na misté zastrelit.
Vyhrabal jsem se na nohy a pfemistil se do pracovny,
abych se podival na ten opravdu posledni artefakt.

Népis na jmenovce dole samozfejmé nebyl zcela
pravdivy. Mozna ta ¢ast s bfidilem jo, ale ne ta o hiero-
mancerovi. Hieromancie je vésténi z vnitfnosti obét-
nich zvifat, pokud jste to nevédéli, a i kdybych to
umél, neni to zrovna mdj obor. Vite, i chlap s mym
talentem na vykladani hovadin by mél problém uzivit
se ¢tenim z vnitfnosti holuba. Ne, skute¢né penize
ziskdvam privolavanim a odvolavanim. Pfivolavani
a odvolavani jsou jedny z nejstarsich magickych dis-
ciplin a vzdycky to byly ty nejnebezpecnéjsi a nejvic
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tabu discipliny. A bez debaty taky ty nejlukrativnéjsi.
Diky nim jsem platil najem a kupoval chlast.
Otevfel jsem dvefe do pracovny a pohlédl na Spa-
leného muze.

»Ranko," pozdravil jsem.

»Vypadas jako prejetej parnim valcem,” feklo to.
,Co se déje?*

Spaleny muz byl asi dvaceticentimetrova soska sto-
jici na oltafi na druhém konci mé pracovny. Jeho za-
pésti a kotniky obepinala malinkata Zelezna pouta
pripojena k fetéztim pevné zapusténym do bytelného
dubového vrsku starodavného oltare. Byla to ta nej-
mocnéjs$i véc, kterou jsem kdy vlastnil, a kdyz to tak
vezmu, i vidél. Na podlaze mé pracovny byl peclivé na-
kreslen velky vyvolavaci kruh z klasického grimoaru
Lemegeton Clavicula Salomonis neboli Mensi klicky
Salamounovy. Skrze Spaleného muze jsem mohl tento
kruh pouzivat k pfivolavani démont a k tomu, abych
je ptimél plnit mé pozadavky. Jisti lidé, ne zrovna ta-
kovi, které byste si zvali domi na ¢aj, by dali hotové
jméni za to, abyste za né na nékoho poslal démona.

»Jsem v prdeli,“ pfiznal jsem se.

Spaleny muz zachrochtal smichy. ,To je mi novinka.*

Prohrabl jsem si vlasy a povzdechl si. Jediny pro-
blém byl, Ze Spaleny muz nebyl takovym zajatcem, ja-
kého bych si pral. Jo, jasné, délal cokoli, co jsem mu
ptikazal, protoze musel, ale mél ptisernou povahu.
Nemluvé o ty jeho protizly hubé.

Svlékl jsem pomackané sako, ve kterém jsem vce-
ra vecer usnul, a odhodil ho do kouta, daleko mimo
kruh. Na své bilé kosili jsem si v§iml skvrn od zaschlé-
ho potu. Velice elegantni. Rozvazal jsem si kravatu —



po mém spanku s ksichtem na stole pfipominala po-
mackanou péasku do psaciho stroje — a odhodil ji na
zem. Zapasil jsem s knofliky na své $pinavé kosili.

»Co tentokrat?“ zeptal se Spaleny muz.

Znovu jsem na néj pohlédl a pfi tom si sundal ko-
$ili. Jak uz jsem fekl, byl malinkaty, ale az désivé Zivy.
Kazdi¢ky milimetr jeho drobného nahého téla byl
zCernaly a zpuchftely. Praskliny na jeho kaZi odhalova-
ly namodralé, mokvavé a rudé popéleniny vespod. Byl
naprosto odporny, a hlavné neustale hladovy.

»Pelynék,” fekl jsem. , Dluzim mu a nemtzu zapla-
tit.”

Pristoupil jsem k oltari, sehnul se a nabidl Spalené-
mu muzi svou zjizvenou hrud.

,Idiote. Tys zase hral Osudy, co?“ poznamenal.
»A ani ndhodou jsi nepil, co?*

Vyrazil kupfedu a zatal své drobné jehlickovité
zuby do masa tésné pod mou levou bradavkou. Zavr-
Cel jsem. Zacal sat a krev z Cerstvé rany mu stékala po
bradé.

»Mize snad medvéd byt katolik?“ zamumlal jsem
a ucukl bolesti. ,Potfebuju, abys to za mé urovnal.“

Spaleny muz oddalil tvaf od mé hrudi a vzhlédl.

»S Pelynikem?“ fekl. ,S tim Pelyfikem? Arcidémo-
nem Pelytikem? Zblaznil ses?“

,»Kolik Pelynkd znas?“ odsekl jsem. ,Jo, s tim!“

»A sakra® prohlasil. , Sakra, sakra, sakra. Pfisté by
sis mél davat vétsi pozor, s kym hrajes karty. Ne.

Naklonil se doptedu a znovu se do mé zakousl. Po-
dle mé trosku vic, nez by bylo nutné. Hrozné stvoreni.

»Musis,“ pfipomnél jsem mu. ,Jsi mtj, Spaleny
muzi. Pfikazuji ti to.



Skubl hlavou dozadu, aniz by oteviel tista — z &is-
té zlomyslnosti z mé hrudi vyrval maly kousek zkrva-
veného masa. Zafval jsem bolesti a uz uz jsem zvedal
ruku, abych ho rozmackl, kdyz tu mi doslo, jak pfi-
serna hloupost by to byla. Musel jsem si znovu pfi-
pomenout, Ze je to jen soska reprezentujici démona,
a ne skutec¢né stvoreni. Toho skute¢ného démona si
lidska mysl ani nedokazala predstavit. Svésil jsem ruku
a upfené na néj hledél.

»Nech si to,“ fekl s sty plnymi masa.

»Prikazuju ti to," zopakoval jsem. , Potfebuju andél-
skou lebku. Okamzité.”

Spaleny muz se uchechtl. ,Kdybych dokazal ptivo-
lavat véci, nebyl bys na miziné.“ Usklibl se. ,Nemi-
ze$ mi prikazovat véci, ktery nejsem schopnej udélat.
Takhle to nefunguje.

Povzdechl jsem si. Ta odporna véc méla samozrtej-
mé pravdu. Takhle to nefungovalo. Postavil jsem se
a se zamrucenim si promnul o¢i. Citil jsem, jak z mis-
ta, kde mi vykousl kus masa, stékd po mé hrudi tepla
krev. Trestila mi hlava a znovu jsem zvazoval, zda se
nemam vyzvracet.

,Co méam teda délat?* nadhodil jsem.

Pokr¢il rameny, jen jeho Zelezné okovy zachfestily.

»NemiiZes§ délat nic,” odpovédél. ,Nemas ¢im zapla-
tit. Tak to prosté je. Bude$ se muset pfiznat a uvidis,
co on na to.”

»Kolik,“ zeptal jsem se opatrné, ,jakou pfesné cenu
ma andélska lebka?“ Uz pfi vyfCeni té otazky jsem se
désil odpovédi.

KdyZz mi to fekl, poblil jsem si boty.
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NezZ jsem se osprchoval, trochu upravil a uklidil tu
rozbitou lahev whisky, bylo skoro poledne. Potrad
jsem mél pocit, jako by mi nékdo v hlavé busil tisici
kladivky, ale aspon uz mi nebylo zle od zaludku. Vy-
lezl jsem z koupelny a upfené se zadival na zavfené
dvefe své pracovny. Musel jsem tam totiz Spaleného
muze zamknout, abych uz neslysel to jeho chichotani.
Zvedl jsem telefonni sluchéatko a vytocil ¢islo Pelynko-
vy kancelare.

»Zdravim, Selino,“ pozdravil jsem, jakmile to zved-
la. Snazil jsem se nasadit okouzlujici tén. , Tady Don
Drake, jak se vede?“

»Pane Drakeu, odpovédéla, ,zda se, ze uz jste
po v¢erejsi noci v poradku.”

»Jo, znate to, mam trosku tézkou hlavu, ale jinak
jsem v pohod¢,” zalhal jsem a pfitom se nucené za-
smal. ,Vite, jak to chodi.

,Obavam se, ze nevim,“ poznamenala a ja v tu chvi-
li naprosto zivé vidél kysely vyraz v jejim obliceji. ,Pan
Pelynék je momentélné zaneprazdnén. Reknu mu, ze
jste volal.“

»Jo, ohledné toho..“ pferusil jsem ji. ,Rikal jsem si,
ze by mozna bylo lepsi, kdybych se v jeho kancelari
stavil osobné. Méli bychom probrat par véci, takze by
mozna bylo lepsi to udélat... z oéi do o&i?*

Selina si nesouhlasné odfrkla. Mél jsem neodbyt-
ny pocit, ze naprosto presné vi, o cem chci s Pelyn-
kem mluvit.

»Je to velmi zaneprazdnény muz,” podotkla a ja
slysel klikani klavesnice, jak kontrolovala jeho diaf.

»Mtizu vam s nim domluvit patnactiminutovou schiiz-
ku dnes ve ctyfi v jeho klubu, ne v kancelari.
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Ve ¢tyti? To zni dobfe

»,O tom opravdu pochybuji,“ pronesla a zavésila.

Chvilku jsem na telefon ptihlouple ziral a pak jsem
zavésil také. Toliko k mé okouzlujici osobnosti.

Do doby, nez bylo potteba vyrazit do klubu, zbyva-
ly néjaké tfi hodiny. Na jidlo jsem nemél ani pomys-
leni, a i kdyZ jsem mél nutkani zajit na panaka na
uklidnénou, mému zaludku by to asi jesté porad ne-
prospélo. Na vtefinku mé napadlo zastavit se u Deb-
bie, ale nas vrtkavy vztah byl pravé v bodé nevidani se.
A navic, nebyl jsem si jisty, Ze bych se chtél zase vidat,
kdyby se pro to rozhodla.

»Kaslu na to, zamumlal jsem a z vésaku na dvetich
sundal sviij ndhradni kabat. ,Vzdycky mtizu k Velky-
mu Daveovi.“

Vyrazil jsem ven. Dole na hlavni ulici, hned vedle
bangladésskych potravin, byla kavarna. Porddna kavar-
na, ne jedna z téch, co jsou soucasti americkych fetéz-
ctt a mysli si, Ze po vas za hrnek pény mtzou chtit ¢ty-
fi libry. Zastavil jsem se, abych zamkl, a pfi tom jsem
zjistil, Ze néjakej debil pod mtij napis na dvetich pfi-
skrabal ke slovu ,bfidil“ vyraz ,oZralej. Nékdo mé vce-
ra v noci o¢ividné vidél jit domt. Rozhodné s tim na-
pisem musim néco udélat, pomyslel jsem si. Ale ne ted.

Vesel jsem do kavarny, kde mé privitala typicka
vineé slaniny a prepaleného tuku.

»Jak to jde, Rosie?“ pozdravil mé Velkej Dave zpo-
za pultu.

»Dneska jen kafe, Dave,” odpovédél jsem. ,Pékné sil-
ny, bud tak hodnej.“ Posadil jsem se k oknu a z plas-
tového ubrusu zvedl noviny, které tam nékdo nechal.
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